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LOHJA 
L52 HIIDENSALMI , ASEMAKAAVAN MUUTOS JA 
TONTTIJAKO 
Asemakaavan muutos koskee: 
Lohjan kau pungin 4. kaup unginosan Hildensalmen korttelei ta 190,191,192 la 195, sekä katu-, puisto- Ja 
vesialuetta. 

Asemakaavan muutoksella muodostuvat: 
Asemakaavan muutoksella muodostuvat 4. kaupunginosan Hlidensalmen korttelit 1S5. 200-204 sekä kalu•, 
vlrkTstys-, suojavlher-, Ja ves ialueita. 

Tonttljaolla muod~sluvat: 
Korttelln 195 Wnt!t 1 Ja 2. korttelin 200 tontlt t .s-. korttell 201 Wnllt 1 Ja 2, korit<>lin 202 Wnlll 1-.&, kortl<'lln 
203 tontit 1-5 ja korttelin 204 tontit 1-9. 

LOJO 
L52 HIIDENSALMI, ÄNDRING AV DETALJPLAN OCH 
TOMTINDELN ING 
Andringen av detaljplanen gäller. 
Kvarteren 190. 191, 192 och 195 S<1mt gatu-. park- ooh vattenomräden i stadsdel 4, H11densalm1 i LOJO stad. 

Med ändringen av detaljplanen blldas· 
kvarteren 195, 203-204. samt gatu-, narrekreations-, parkerings•, vattenområden i stadsdel 4, Hi1densalm, i Lojo 
stad. 

Med tomtindelningen b1ldas: 
Tomtema 1 och 2 i Kvaner 195, tomterna 1,ö I kvarter :WO, tom\ern; 1 ocn 2 i kvaner 201 , tomter~a 1-1:1 i kvaner 
202, tomterna 1-5 i kvarter 203 och tomtema 1-9 i kvarter 204. 
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ASEMA KAAVAMERKINNÄT JA -MÄÄRÄYKSET: 

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH ·BESTÄMMELSER: 

Asuinrakennusten kortlelialue. 

Korttelialueelle voi raken1aa kerrostaloja, rivitaloja tai kytkettyjä pientsloJa. 

Rakennusten maanta~okerroksiin saa sijoittaa enintään 10 % kokonaiokerrosalasta 
asumista häiritsemättömia lähipalveluita tai l11ke- tsi to1mist0Uloja, Joita varten e1 tsrvitse 
rakentaa autopaikkoja 

Autopaikk~a tulee rallentaa kerrostalo1lle 1 apl 85 asunto-kerros-m' ja 1 v,eras--apl 800 
asunto-kerros-m', rivitaloil le ja kyt~ety1lle pienla loille 1 ap/70 a,sunto-kerros-,n•. Kyt~ettyjen 
pientslojen autopaikattulee sijoittaa rakennuksen yhteyteen 

Korttel1aluetta koskevat lrsäksl A·, AK· JA P-7 -korttel1alue1den yhteiset maaräykset ja 
kaava-alueen yleiset määräykset. 

Kvartarsområde för bostadshus. 

1 kvartersområdet kan byggas fiervåningshus, radhus eller sammanbyggda småhus. 

1 byggnadernas markplansväningar fär placeras narservice eller affärs- eller kontorslokaler 
so·m lnte stör boendet, för vilka b1lplatser behtver inte byggas. Oe ska utgöra högst 10 % av 
den totala våningsytsn. 

Bilplatser sks by99as för flervånin9shus1 t>pl 85 m' bos\adsvåningsyta och 1 
gästbilplats/800 m' bostadsvåningsyta. för radhus och sammanbyggd) småhus 1 bp/70 m' 
bostadsvån;ngsyta. Bilplatserne för de sammenbyggda småhusen ska placeras i anslulning 
1ill byggnaden. 

Därtill omfattas kVarteraområdet av de gemensamma bestämmelsema fITT 
kvartersområdena A-, AK- och P-7 och de allmanna bestammelserna :ör planområdet. 

Asuin- Ja liike- tai toimistorakennusten korttelialue 
Päärakennuksen 1. kerroksen kerrosalasta v!tiTntMn 30 % on varat!a\la liike-tai 
p,,IYelutoimintaan. 2. kerro~seen voi siJoittaa va in asumiseen tar~-ol!etluja ti loja. 

Uudisrakennukset tulee sopeuttaa ulkoasu ltarn tontin suoie ltuun rakennukseen Ja sen 
miljööseen. 

Auto paikkoja tulee rakentaa 2 ap 11 asunto, ja liike- ja palvelutoimintcjen tiloille 1ap / 50 
kerros--m'. 

Korttelialuetta koskevat lisäksi kaava-alueen yleiset määräykset. 

Kvartersområde för bostads-, affärs- och k~ntorsbyggnador. 
Minst 30 % av våningsytan , 1 våningen i huvudbyggnaden ska reserveras för affärs-- el ler 
serviceverksamhet. 1 1·ånin9 2 kan placeras bara lokaler som är avseCda för boende. 

Nybyggnaderna ska ti! sin e~teriör anpassas lill den skyddade byggnaden pä lomien och 
dess miljö. 

B,lplatser ska byggas 2 bpl1 bostad och för bostads-- och affärs- samt 
serviceverksamhets lokater 1 bpl50 vänings-m'. 

Därtill omfattas kvarteisområde1 av de allmanna bestämmelsema för planområdet 

Asu!n kerrostalojen kortteliatue. 
Rakennusten maantasokerroksi;n saa sijoittsa enintään 10 % kokonaiskerrosalasta 
asumista hä1ntsemätttim,a IM1pa1ve1u,ta ta, M.e- Ja to1m,stot,1oia. JOita varten e, tarvitse 
rakentaa autopaikkoJa. 

Autopaikkoja tulee rakentsa 1 apl 85 asunto-kerros-m', ja 1 vieras-ap' 800 
asunto-kerros-m'. 

Asunnot eivät saa avautua ainoastsan Karstu~tien suuntsan. 

Korttahalu"tta kosk<1val lisäksi A-, AK- JA P-7 -l<ortt<1lialu<11dsn yht<liset rnäärayks<>t ja 
kaava-alueen yleiset määräykset. 

Kvartersområde för llervåningshus. 

1 byggnademas marki;:lansväningar fär placeras närseivice eller affärs- eller kontorsloka ler 
som 1nte stor boendet, for vtlka b1lplatser behöver inte byggas. De ska utgöra Mgst 10 % av 
den tota la våningsytan. 

Bi lplatser ska byggas 1 bp/ 85 m' bostadsvån:ngsyta och 1 gastb1lpla\sl 800 m' 
bostad svånin gsYta . 

Bostädema får inte vetta endast i riktn,ng mol Karstuv~en. 

DärtW omfattas kvarteisomrädet .w de gemen,amma beslärnmelsema för 
kvartersområdena A· AK· och P-7 och de allmänna bestammelserna for planområdel 

Asulnkerrostalo/en korttellalue. 

Korttehalueelle voidaan sijoittaa myös _asuntoj~ jotlla tukeutuvat viereis.en 
palvelurakennusten korttelialueen pa lveluih in. 

Maantasokerrokseen on sijoitettava vähintaän 10 % kokonaiskerrosalasta asumista 
häilitsemattömiä työ·, liike-, to imisto- tai palvelut,toja, joil la tulee ol la suora siSäänkäynti 
katuaukiolta. 

Autopaikkoja tulee rakentaa 1 apl 85 asunto-kerros-m'. ja 1 vieras-ap,1800 
asunto-kerros-m'. palve lurakennusten komelialueen palveluihin tukeutuvil le asunnoille 0,3 
ap / 1 ssunto, työ-, liik~-. toimisto- tai palvelutnoille 1 ap/ 70 kerros-m• 

Korttel1eluetta koskevat hsäks, A-, AK- JA P-7 -l<ortte l1 alua1den yhteiset maaraykset Ja 
kaava-alueen yleiset nääräykset. 

Kvartersomräde för 11erv;!ningsh us. 

1 kv:,rtsrsomrädet kan också pl:aceras bostäder som Stöder sig på service I del 
bredvidlaggande kvart~rsområdet för servicebyggnader. 

1 markplansvåningen ska placeras arbets-. affärs-, konlors- eller servicelokaler som rnte slör 
boendet med en direk: ingäng frän den öppna platsen. De ska ut9öra m1nst 10 % av den 
totala våningsytan. 

0;1platser ska byggas1 bpl 85 m' bos!adsvåningsyta och 1 gästbilplats.l 800 m' 
bostadsvåningsyta, fö, bostäder som stöder sig på service i kvarterso:nrådet för 
servicebyggnader 0,3 bp/1 bostads-. arbets--, affärs-. kontors-- el ler servicelokaler 1 bpl 70 
m' våningsyta. 

□~rlill omfallas kvarle:sområdel av de gemensamma bes!Mmmelsema 11\r 
kvartersområdena A-, AK- och P-7 och de allmänna bes\ämmelserna för planområde\. 

Asulnp!entalojen korttelialue. 
Korttelialueelle voideai rakentaa enl l1s1a tai kytkettyja enintään kaks1asuntois1a pientaloJa. 
Erillinen saunarakennus voi ol la enintään 45 kerros-m' . 

Rakennukset tulee sopeuttaa ullioasultaan viereisen tontin suoJeltuun rakennukseen ja sen 
milJööseen. 

Korttelialueesta tulee noin kolmasosan olla vettä läpäisevää materiaa:ia. 

Autopaikko/a tulee ra~entaa 2 ap / 1 asunto. 

Korttelialuetta koskevat lfSäksi kaava..ilueen y1e;set määräykset. 

Kvartersområde för småhus. 
1 kvartersområdet kan byggas separata eller sammanbyggde småhus_med högst två 
bostader. En separat bas!ubyggnad kan utgöra högst 45 vänings-m' 

Byggnadems ska tili s,n e)(!eriör anpassas t1llden skyddade byggnaden på den 
bredv1dliggande tomten och dess milJö. 

Av Kvartersområdet s~a cirka en tred)edel vara material som släpper genom vatten. 

Bilplatser ska byggas 2 bpl1 bostad. 

Därtill omfattas kvartersområdet av de allmanna bestämmelserna ffir Jlanområdet. 
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Asuinplentalojen kortte\ialue. 
Korttelia lueelle v<'.ldaan rakentaa enllisiä tai kytkettyjä enintään kaks1asuntoisia pienta loia, 
Erillinen saunarakennus voi olla enintään 45 kerros-m' 

Rakennukset tulee sopeuttaa ulkoasultaan viereisen tontin suo]elluun rakennukseen ja sen 
mrljööseen. 

Korttelia lueesta tc lee noin kolmasosan olla vettä lapaisevaa materiaalia. 

Autopaikkoja tulee rakenta;;i 2 ap / 1 asurto. 

Korttelialuetta koskevat lisäksi kaava-aluten yleiset määräy!<set. 

Kvartetsområde för småhus. 
1 kvartersområdet kan byggss separats eller s.ammanbyggda småhus med högst två 
bostl'ider, En seporat bastubyggned ken utgt\ra ht\gst 45 ~ånings·m'. 

Byggnaderna ska 011 sjn exteriöranpassa, tili den skyddade bygsnaden på den 
bredvidl1ggande tomten och dess milJö. 

Av kvsrtersområdet ska cirka en tredjede l vara matenal som slå!'.l'er fgenom varten 

Bilplatser ska byggas 2 bpl1 bos!ad. 

Oärt1II omJattas kvartersområdet av de sllmänna bes\ämmelserna för planomrädet. 

Asuinplentalojen korttelialue. 

Korttel,alueelle v01daan rakentaa enllisiä tai kytkettyjä enTntään Kaksiasuntoisia pientaloja. 

Kerrosalasla saadaan kay!taä enintaan 10 % asum,sta hailitsem.ittömiä työtilo1a varten. 

Enllisten sivurakennusten tulee olla påärakennukselle alisteisia Asuinrakennusten tulee 
p01keta vänltään tai vänsavyltään mu,sta tontin rakennukSis1a. 

Rakennukset tu lee s,jo,ttaa vähintään nel:an metrin päähän naapulin rajasta tai kaikkia 
katuun rajautuvia vierekkaisiä tontteja koskevan yhtenäisen suunnitelman mukaan 
vahinläan kahden meu;n paaMn tontin rajasta siten, että v,erekk~isten tonttien rakennusten 
välille jää kuitenkin kahdeksan metrin etä'syys. Yleiseen alueeseen rajautuvilla tontm rajoilla 
rakennukSet voidaan s1101ttaa vähintään kahden metrm päähän tentin raJasta, m,käl1 
rakennuksen rak~ntamiseen ja huoltoon liittyvät toimenpiteet sekä hulevesien hallinta 
pystytåan hoitamaan oman tontin puol~lla. 

Kahden vierekkäisen tontin autosuojat voi sijoittaa palomääräykset huomioiden yhdeltä 
sivultaan k11nn i tontin raJaan, m,kali molemmat naapurit sijoittavat autosuojansa kohdakkain 
Autopa1kkoja tulee rakentaa 2 ap 11 asunto. Yhden autosuoJan enimmäiskoko on 50 
kerros-m' tont,n ollessa al le 1100 m' 

Korttel in 202 tontille 8 tu lee SIJ01tlaa vähintään kaks, erillistä asuin rakennusta. 
Rakennusluvan yhteydessä on esitettävä suunnitelma tontin koko rakennusoikeuden 
sijoittumisesta. 

Korttelialueesta tulee noin kolmssosan ol:a vettä läpäisevää materiaalia 

Kortle lialuetta kOl'kevat liSäksi kaava-alueen yle iset mäåräykset. 

Kvartersomri>de för smål>us, 

1 kvertersområdet kan byggas separate eller MmmanbyggdB 3måhus med högsl tvä 
bostäder. 

Av våningsytsn f.lr högst 10 % användas för arbetslokaler som ,nte stör boendet. 

De separata sidobyggnadema ska vara mindre än huvudbyggnaden. Bostadsbyggnadema 
ska t1 II s1n fa rg eller lärgton aw,ka frän de andra byggnaderna pii tomten 

Byg9nadema ska placeras pä m1nst fyra meters avs!ånd från grannens gräns el lerenligten 
enhe!lig pian som gäl ler al la bredvidliggande tomter som gränsartill gatsn på m1nst två 
meters avstånd från tomtens grilns så attsvständet mellan byggnaderna på de 
bredvidliggande tomtema ändå är åtta meter. På tomtgränser som gränsar tili ett allmänt 
område kan byggnaderna placeras på minst två melers avständ från tomtens gräns om ce 
åtgärder som galler byggandet och underhållet av byggnaden sarnt hanteringen av 
da9vatten kan tas om hand på den egna tomtens sida 

Bilgaragen päde två bredv1dllggande tomterna kan med be.iktande 
brandskyddsbestammelserna placeras sä att en sida sträcker sigfram tili tom19ransen om 
llåda grannama placerar s1na ll1lgarage mot ~araMra. B1lplatser iKa byggas 2 llp/1 bostad. 
Den maximala storleken på ett b1lgarage är 50 vånin9s-m' när tomten är mindre än 1100 
m'. 

P.lo tomt 8 i kvart,., 202 ska m1ns1 tvä s.-parata bo~tad~byggnad,., plac,,ras I samband m..d 
bygglov ska en pian om placeling av tom:ens hela byggratt läggss fram. 

Av kvartersområdet ska cirka en tredjedel vara material som släpper igenom vatten. 

Därtill omfattas kvartersområdet .w de allTtänna bestämmelsema för planområdet. 

Palveluraken nueten korttellalue. 
Korttelialueelle saa sijoittaa päiväkodin jaltai erityisasumisen pa11·elukeskuksen siihen 
liittyvine asuntoineen sekä niihin hittyv1a !o,misto-. ravintola- ja kokoontumistiloja. 

Piha-alueet on rakennettava koko korttelissa yhtenä isesti. Päiväkoti- ja ho<Vatiloista tulee 
olla maantasoinen. autopaikoista erotettu. turvallinen kulku leikki- ja oleskelualueelle. 

Päivakodin saattcliikenne tulee JBrjestaa nnn. ettei se haintse korltelm muuta liikennetta €ika 
risteä oleskelu- ja leikkialueita. 

AutopaikkOJa tulee rakentaa 1 ap 1140 kerros-m'. 

Komelialuetta koskevat lisäksi A·, AK· JAP-7-kortte11alue1den yllt8iset määräykSet ja 
kaava-alueen yleiset määräykset 

Kvartersområde för servlcebygg nader. 

1 kvartersområdet f;\r placer.as ett daghem ochlel ler ett servi~ecenter fOr ~pe,;;1,alboende med 
tillhörande bostac'er och samt därtll l anslutna kontors--, restaurang ocll möteslokaler. 

Gärdsplanerna s>a ges en enhetli9 ulformning i hela kvarteret Från daghems- och 
omsorgslokalerna ska finnas en s.aker gångled pä marknTvå, avskil! från bilplatsema, lill lek• 
och vistelseområdet. 

D:aghemmots sngöringstr:afik ska ordn-..s s'11 :ali det inte stör den övrig:a tr:afiken i kv.irterel 
eller ko rsar v1ste1se- och lekomrädena. 

Bilplatser ska byggas 1 bp/140 vånings-m', 

Därtill omfattas k1·artersområdet av de gemensamma bestammelsema för 
kvartersområdena A-, AK· och P-7 och de allmilnna bestammelsema för ptanområdet. 

Lählpalvelura ken n usten kOrttelialue. 
Alue on tarkoitett~ lähiympäristöä palvelevia to,m,ntoja, kuten pär.1ttäistavsrakauppaa 
varten. 

Autopaikkoja tule~ rakentsa 1 ap / 50 kerros-m'. 

Alueelle saa sijoittaa jätteiden laJittelup1steen, joka on aidattava ja toteutettava ulkonäöl~än 
korkeatasoisena 

Korttel ,aluetta koskevat i.saks; kaava..ilueen yleiset määräykset. 

Kvarleraom rade för närsi>rvicebyggnader . 
Området ar avsett för ve rksamheter som betjanar narmiljön, t ex. för dagligvaruhandel 

Bilplatser ska byggas 1 bpl50 vånings-m'. 

1 området får placeras en sortefingsplets för avfall som ska inhagnas och genomföras såatt 
den utseendemässigt är högklassi9. 

Därt,11 omfattas k1·artersområdet av de allmanna bestammelsema för planområdet. 

Läh lvlrklstysalue. 
Olemas,a oleva puusto on mahdol lisuuksien mukaan Säilytettavä. 

Omri!,de för närrekreatlon. 

Det befintliga trädbeståndet ska i mån av möJlighe! bevaras. 

Puisto. 
Alueen rakentam·sen Ja hoidon tulee perustua enkseen laaditt.waan pu istosuunnitelmaan. 
Olemassa oleva puusiq on mahd9llisuuksien mu~aan ~ilyietµlvå. 

Alueel le sa3 s•Joill~a maisemaan sop>vM enm!äiln 40 k-m' suuruisen huvlmajön. 

Park. 

Bebyggandet och skö!seln av området s>a basera sig en parkplan som utarbetas separat 
Det befintl19a träabeständet ska i män av möjl1ghet bevaras. 

1 området lår placeras ett lusthus som !lr högst 40 m' väningsyts stort'och passarin i 
landskapet 

Autopaikkojen korttelialue. 
Kontelialueen kauta tulee jarjestaä vähinlåa1 4,5 metna leveä päällyslelty ajoyhteys, jolta on pä,!sy 
piha-alueille. 

Korttelialueelle tu lee rakentaa Ja lankulkua varten reuna kivellä varustetut. korotetul ja pää llysletyl 
ja lkak~ytavat suo1<teineen. 

Kortleljalueet on vsrusteltava nim1kyltein. jollc'! sijoitetaan näkyvään paikkaan. 

Muut kuin vieraspysäköinliä varten vara1ut autopaikat on katettava kalokstlla. joissa on viherkatto. 
Katokset tulee rakentaa yhtenäistä rakennustapaa noudaua,m_ 

Kortlelialueelle saa raken1aa maanalaisia Johtoja. 

Korttel,alue\la on iasennelta"3 puu1.tutuks1lla p,enempi,n kokonaisuuks11n Ne osat alueesla, ioila ei 
kä)'(elå ku lkuleinä lai pyMköinti,n on istutettava ja pidettävä 1<asvul lise1a huolitellussa kunnossa 

Sahapiha-nim;selle LPA-kontelialueelle on m;,hdollisla sijoittaa kerroksellinen pysäkö1ntila1tos, io.sa 
voi olla enintään 2 maanpääll istä pysäköinti1asoa 
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Kvartersområde för bilplatser. 

Via kvane,sområdet ska ordnas en tel~d körförbinde lse som är minst 4,5 meter bred med 
infart tili gårdsplanerna. 

1 kvartersområdet ska för gångtrafiken byggas med kantstenar försedda, upphöjda o~h 
belagda gångbanor med övergångssta llen. 

Kvartersområdena ska förses med namnskyltar som placeras pä ett synl1gt stä lle. 

Bilplatser som är inte är avsedda förgästparkerin9 ska täckEs med skyddstak som har 
gröna tak. Skyddstaken ska byggas genom att iaktta ett enhetligt byggnadSSätt. 

1 kvartersornrådet "1r by!]!JSIS tmderjor,j iska lerln;ngar, 

Kvartersområdet ska struktureras med trädplantefingar i m1ndre helheter. Oe de1ar a·, 
områden som m!e anvands som gångvägar eller för parkering ska planleras och 
underhållas som planterin9ar; vårdat skick. 

1 LPA-kvarterwrnrådet med namnet Sahap1ha är det möJligt att placera en 
parkeringsanläggning med vånmgar -:ich med högst2 ovanJcrdiska parkeringsplan. 

Suojavlheralue, 
Alueen puustoa Ja muuta kasvillisuutta tu lee hoitaa ja uudistaa s,len, että niiden 
maisemallinen ja melua vaimentava merkitys säilyy. Alueelle voidaan tarvittaessa rakentaa 
melueste. 

$kyddsgr/:lnområde. 
Trädbeständet och den övriga växUigheten i området ska vårdas och fömyas så all deras 
landskapsm~ssiga betydetse och bullerdärnpande verkan består. V,d behov kan ett 
bullerskydd tyggas 'i ornrådet. 

Vesialue. 

Vattenomrilde. 

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolena oleva viiva. 

LlnJe 3 m utlnför·planomri!,dets gr!ns. 

Kaupungin - tai kunnanosan raja. 

Stadsdels- eller kommundelsgräns. 

Korttelin, korttellnosan ja alueen raja, 

Kvarters-, kvartersdets- och områdes9rl!ns. 

Osa-alueen raja. 

Gräns för delområ.de. 

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja . 

Ohjeellinen tontlnlrakennuspalka n raja. 

Ri!<tgivande tomt-lbygg nadsplatsgrans. 

PolkkMlva osoittaa rajan sen puolen, Johon merkintä kohdlslUu. 

Tvärstreckan anger på vilken slda av gränsen beteckningen gäl!er. 

Sitovan tontti Jaon mukalsao tontin raja Ja numero. 

Tomtgr.llns och -nummer enllgt blndande tomtlndelnln9, 

Kaupungin-tai kunnanosan numero. 

Stadsdels- eller kommundelsnummer. 

Kaupungin-tai kunnanosan n!ml. 

Namn ,på stads• eller kommundel .. 

Korttelin numero: 

Kvartersnummer. 

Kadu<>, IIGn, katuauk!on, !orin, pul~ton tai muu n yl<>i""" alue<>n n!ml. 

Namn på gata, väg, öppen plats, tor9, park eller annat allmänt omrilde, 

Rakennusoikeus kerrosalane\iömetrein/1. 

By9gnads1ätt I kvadratmeter vi!,nlngsyta, 

Talousrakennuksen rakennusolkeus kerrosalaneliömetrelnll. 

Ekonomlbyg9nadens byg9rätt I antal kvadratmeter vån lngsyla. 

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman 
sallitun kerrosluvun. 

Romersk slffra anger största tlllåtna anlalet vånlngar I bygg naderna, i bygg naden 
ellar ien del därav. 

Alleviivattu roomalainen luku osoittaa ehdottomasti käytettävän kerrosluvun, 

En understreckad romersk siffra anger det vånlngs!al som ovlllkorligen skall 
användas. 

Tehokkuusl"ku eli kerrosalan suhde tontin/rakennuspaikan pinta-a laan. 

Explo~terlngstal, dvs. förhå!!andet mailan v~nlngsytan och tomtensl 
l>yg\jn~~~plat,;~n~ y\~. 

Sulu issa olevat numerot osoittavat tontlt, joiden autopaikkoja saa alueelle sJJolttaa. 

Slffrorna inom parentes a nger de tomter vilkas bilplatser far förläggas tlll •omrildet. 

Rakennusala. 

Byggnadsyta. 

R;;ken nusala, Jolle saa sijoittaa erllllsen saunarakenouksen. 

Byggnadsyta där en separat bastubyggnad får p!aceras. 

Rakennusala, jolle saa sijoittaa harrnstetlloJa Ja saunan. 

Byggnadsyta där hobbylokaler oc~ en bastu får placeras. 

Alueen osa,jol!a pysäköintiä saa sijoittaa pihakannen alle. 

Del av omräde där parkerlng får placeras under gårdsdäcket. 

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa. 

Del av område som ä• rese,verad som lek- och vistelseomriide. 

Nuoli osoittaa rakennusala n sivun, Johon rakennus on rakennettava kiinni. 

P!len anger den sida av byggnadS f tan som byggnaden skall tangera . 

Alueen osa,Jolle saa sijoittaa yhteneväistä rakennustapaa noudattavia, vlherkattoisla 
autokatoksla. 

Del av område dlir täckta bilplatser med gröna lak som föUer ett enhet llgt 
bygg nadss~tt får placeras. 

Autotalli! rakennu kslssa. 

Bi/garage I byggnader. 

A,uton sällytyspaikan rakennusala. 

Byggnadsyta lör förvarjngsplats för bll. 

Ra kennusata, jolle saa sijoittaa auton säilytyspatkan ja ta!ousraken nuksen, 

Byggnadsyta där en lörvarlngsplats för bil och en ekonomlbyggnad får placeras. 

Parkerlngsplats. 

Alueen osa, jo lle saa sijoittaa laiture;ta. 

Del a~ område dllr bryggor får placeras. 

Betonirakennelma, Jota voi käyttää esimerkiksi Jalustana taiteelle. 

Betongkonstruktlon som kan anv~n<las tll l e~empel som p!e<lestal fOr konstverk. 

Rakennusala, jolle saa sijoittaa pulstomuuntamon. 

Byggnadsareat där en parktransfcrmator får placeras. 

Ohji>elllnen h ulevesien vlivyttämi$een varattu alue. 

Et! ungelär llg t område som är reserva,at för fördri>Jnlng av dagvatten, 

Istutettava olueen osa. 

Del av område som skal l planteras. 

lstutettav3 alueen osa, Jolla on säilytettävä tai Istutettava pu lta Ja pensaita. 

Del av område som ska planteras där träd eller buskar ska bevaras eller planteras. 

Istutettava puurM. 

Tråd rad som skall bavaras/planteras. 

Kalu. 

Gata. 

Katuau klo/tori . 
Aukiotilaa on jäsenneltävä erilsisilla pinnoilla, rakenteilla, isutuksilla ja kalusteilla A'ueel le 
saa sijoil!aa myös pysakkikatoksen. 

Öppen platsltorg . 

Tor9rummet ska struktureras med olka ytor, konstruktioner, planteringar och möbler, 1 
omrädet får placeras också en hållplats med tak: 
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Korttelin 204 yhteiseen käyttöön tarkoitettu auklotlla. 
Aukiotile kuuluu korttelin 204 yhteiseen kayttöön varattcun alueen osaan. Alue on 
rakenne~sva yhtenäisen suunnl elman mukaan siten. e:tä se muodostaa selkeän, 
yhtenaisen Ja korkealaatuisen kokonaisuuden hal l1ntara1oista riippumatta. 

Torgrum som llr avsett för gemensamt bruk i kvarter 204. 

Torgrunmet hör tlll en del av de• området i kvarter 204 som ar reseiverad för gernensamt 
bruk. Området ska byggas enl1gt en enhe\119 pian så attdet b•ldar en tydllg , enhetlig och 
högklassig enhet oavsett gränsema för besittningen. 

Korttelin 204 yhteiseen käyttöön varattu alueen osa. 
Alue on rakennettava yhtenäise1 suunnitelman mukaan siten, että se muodostaa selkeän, 
yhtenaisen ja korkealaatu isen kokonaisuuden hallintarajois!a riippumatta 

Alueeseen s1sältyv1lle ra1<ennusalo1l le on s1Joitettava kullekin rakennusala lle vähintään 20 
kerros-m' korHelin yhteiseen kä)ltöön tsrkoitettuja erilaisia yhteiskäyttötiloja. joi la tulee olla 
suora sisäänkäynti korttelin yhtEiseen käyttoon tarkoitetulta aukiolta. 

Yhteiseen käyttöön tarkoitetut s1sät1lat on toteutettava niin, ettil ne yhtyvät v1suaal1sesti 
yhteiseen kayltöOn tarko,tettuun aukjoti"la,an. 
Alueelle saa s,jo,ttaa yhteiskäytt0on tarkoitettuja polkupyörakatoks1a ja oleskelrnn 
tarkoitetluja keveitä piharakennuksia korttelin yhteenlasketun rakennusoikeude;i lisäksi. 

Del av cmråde I kvarter 204 som llr reserverad för gamensamt bruk, 

Området ska byggas en ligt en enhetlig pian så att del b'ldar en tydlig, enhetlig och 
högklass1g enhet oavsett gränserna för besittningen. 

På de byggnadsytor som ingår iområdet ska för varje byggnadsyta placeras m1nst 20 
vånings-m' ol ,ka sambrukstokaler sorn är avsedda för gemensamt bruk, kvarteret med en 
direkt ingäng Idin torgrummet ; kv<>rteret som ilr <>veett för gemeM<>mt bruk. 

lnomhuslokalerna som ar avsed::la för gemensamt bruk ska genomföras så-att de v,suellt 
förenar sig med tor9rummet sorn är avsett för gemensamt bruk, 

1 området får pla<;;eras cykeltak som ar avsedda för gernensam! bruk ooh latta 
gårdsbyggnader som ar avsedda för vistelse utöver kvarterets totala byg91ät1. 

Jalankululle ja pyöräilylle var~ttu katu Ja Istutettava alueen osa, Jolle on Istutettava 
puudvl. 

Gata reser'lerad för gång- och cykeltraflk och del av område som ska p!anteras dllr 
en trädrad sh plante,as. 

Y!elsell• jalankutulle ja pyöräilylle varattu alueen osa. 

Del av område som är reserverad för allmän gång- och cykeltraf1k. 

Yleiselle Jalankululle ja pyöräilylle varattu ohjeellinen alueen osa. 

Ungefärlig del av område som är reserverad för allmän 9ång- och cykeltrafik . 

Katualueen rajan osa, jonka kc>hdalta e! saa Järjestäå ajoneuvoliittymäl!. 

Oel av gatuområdes gräns där ln• och utfart är förbjuden . 

Suojeltava rakennus. 
Rakennusta ei saa purkaa, Rakennuksessa tehtävien korjaus- ja muutostöiden tulee olla 
sellaisia . että rakennuksen kulttuunh1sloria ll1 nen ja ymp~riston kannalts merk,tt;Wä aivo 
Säilyy. Tontin uudisrakentamisessa tulee huomioida suaie lurakennuksen arvo siten, etta 
uudisrakentaminen sopeutetaan ulkoasultaan pihapiirin suojeltuun rakennukseen Ja sen 
miljooseen. 

Tonnn niillä alueen osilla. Joita e1 kayteta rakentamiseen tai li ,kennealueina, olemassa oleva 
puusto tulee mahdollisuuksien mukaan sa,1yuaa. suojeltua rakennusta ja s1ta ymrn,roivaa 
p1hapi1nå koskev,sta suunmtelm·sta tulee pyytää museNiranomaisen lausunto. 

Byggnad som ska skyddas 

Byggnaden lår inte rivas. Reparo1ions- och ändringsarb~ten i byggnaden ska 9enornfi'.iras 
så att bi,ggnadens kulturhistoriskt och m11jömässigt värdeful la karaktär bevaras. Vid 
nybyggnation på lomten ska hänsyn tas 1,11 skyddade b)ggnadens värde så att 
nyby~gnationen anpassas tili sin exterior efter gårdens skyddade byggned och dess m;11ö. 

1 de deler av tomten som ;nte arvands for byggande eller som trafikområden ska det 
befintliga tradbeslåndet i mån av möJlighet bevaras. Om de planer som gäller den skyddade 
byggnaden och dess omgivande gård ska begäras ett utlåtsnde :,v en museim\'ndighel. 

SEURAAVAT KOLME MÄÄRÄYSTÄ OVAT VOIMASSA SllliEN AST!, ETTÄ MERKINTÖJEN 
ETELÄPUOLISEN RATA-ALUEEN LAKKAUTTAMISPÄÄTÖS ON TULLUT LAINVOIMAISEKSI. 

FÖLJANDE TRE BESTÄMMELSER ÄR I KRAFT TILLS 8ESLUTET OM INDRAGNING AV BANOMRADET 
SÖDER OM BETECKN!NGARNA HAR VUNNIT LAGA KRAFT. 

-

Rakennusalan llänenerlstävyysvaatimus. 
Merkintä osoittaa rakennusalan sivun, jonka puoleisten rakennuksen ulkoseinien sekä 
ikkunoiden ja muiden rakente iden ääneneristävyyden liikennemelua vastaan or, oltava 
vähintäan 33 dBA. 

Krav på ljud isolering på byggnadsytan. 

Beteckn,ngen angerden sida 31' byggnadsytan. dar ljudisoleringen mot trafikbuller ska vara 
minst,33 dBA i byggnadens ytte;väggar samt lönster och andra konstruktioner. 

Merkinnän eteläpuolisella alueel la voi esiintyä raide liikenteestä aiheutuvaa tärlnaä, 
joka voi aiheuttaa haittaa asum/svflhlyvyyteen. 

1 området sOder om betecknlngen kan förekomma vlbralloner som beror på 
spårtrallken och som kan medföra olägenheter for boendetrlvseln. 

Merkinnän etelä puollsella alu~ella rakenn uslen suunnltlelussa tu lee huomioida 
raidalnkenleen aiheuttama runkomelu. 
Tontin radanpuoleinen raJa tulee aidata kaupunkikuvaao sopiva lla aidalla, janka korkeus on 
vähintään 1,4 [l]etriä. 

1 området söder om belecknjngen ska vid planerlngen av byggnaderna beaktas det 
stombuller som spa rtraflken orsa kar. 

Tomtens grilns på banans s1da ska inhägnas med ett staket som passarin i sladsbilden och 
vars höJd är minst 1,4 meter 

A-, AK- JA P-7-KORTTELIALUEIDEN YHTEISET MÄÄRÄYKSET : 

Korttel,alue ,l la korttelin kaluihin ;a LPA..ilueis11 n rajautu,,l la ulkosivuilla julkisivujen 
materiaalien ja värien tulee muodostaa hallintarajojen yli ulottuva, visuaalisesti yhtenäinen 
hillitty kokonaisuus. Korttelin s1sap1hoillaja katuaukion puolella julktsivujen vanmaai lman ja 
materiaalien tulee olla monimuoto1semmat. 

Korttelialue,lla asu1nrakennuks,;1a tulee olla maantaso,nen, autopaiko,sra erote1u 
tuivsllinen kulku leikki- Ja oleskelualueelle 

Ku, ll~lialu~ill" ~°' ,;1sl ,uumaid"" k~ikki.,,, kte• ,o~!~r, ~i~aJnkay, •tiliawj~r, 15 m' ylittavaa u~~~ 
e, lasketa rakennusoikeuteen. 

Korttelialueilla saa sijoittsa sisäpihan puolella ulkoseinän eteen enintaan 2 m syviä 
viherhuoneita, joita e1 lasketa rakennusoikeuteen ja joita varten e1 tarvitse rakentaa 
autopai~koja. 

Korttelialueiden piha-alueet on rakennettava siten, että niistä muodostuu selkeä, yht,enainen 
ja ~orkealaatuinen kokonaisuus hallintarajo1sta riippumatta. Kortlelialueiden ja tonttien 
välisiä rajoja e, saa aidata n11 n, ~tta pihoJen yhteiselle käytölle aiheutuu hs1ttaa. 

Korttel,aluei lla on varattava vapaa-aluetta le1kk1- ja oJestelutarkoitukseen vähjnläan 1 0 % 
asuinkerrosalasta 

Korttel1alueella alueille. jo,ts ei käytetä kulkuteiM tai pysäköintrin. tulee istuttaa pensaita ja 
puita Ja ylläpitää kasvull1sena huolitellussa kunnossa. 

Korttelialueiden auropaiK<lt on sijoi tettava viereisille LP/.1.-~ortte lialueille. Autopaikkoja voi 
siJo,ttaa muul le korttel1alueelle va,n , jos asemakaavassa on Sttä oso,ttava rnerkinta. 
Pysäköint1pa1kkojen maa,äs1ä voidaan poiketa, mikäli rakennusluvan hakemisen 
yhteyde>Sä voidaan osoittaa py,yvä ratkaisu, jol la pysäkoint1paikkojen taive on vähaisempi. 

GE!\'IENSAMMA BESTÄMMELSE~ FÖR A-, AK- OCK P-7-KVARTERSDMRA.DEN : 

1 kvarteraomrädena på de utsfdor som !Jränsar tili kvart~rets gator och LPA-områden skä 
fasademas material och fär9er utgöra en visuellt enhetl:g och balanserad helhet som 
st<äcker sig över gränsema för besittningen. På kvarterets innergårdar och på den öppna 
platsens sida ska läsademas lärgschema och materia! ·,ara mer vanerande 

1 kvartersområdena ska från bostadsbyggnaderna finnas en sä~er gångled pä marknivå, 
avskilt från bilplatSerna, till lek- och viste lseområdet. 

OM & I aV i~!'IÅ~!!~PlänM p:I. ltapphuMM alla v:l.~1~gär i kvarl~l~r'!'l~d~M ~r'l'I 
överskri:Jer 15 rn' räknas inte in i byggrätten 

1 kvartersområdena får placeras vintertrMgärdar som är högst 2 m djupa framfor 
ytterväooen som ,nte räknas i b'/ggrätten och för v1l ka bilplatser fnte behOver b)'ggas 

Gårdsplanerna i kvartersområdena ska byg9as så att de ut9ör en tydlig, enhetlg och 
hOgklassig enhet oavsett gränserna för besittningen. Gränserna mellan kvartersområdena 
och tomterna lår inte inhägnas &å att del rnedför olägerheter för del gemensamma bruket 
av gäsdama. 

lnom k.\lartersomrädena ska friområde wrn motsvarar minst 10 % av våningsytan för 
boende re~~ive,as för lek och vistelse. 

1 kvartersområdel ska områden som lnte används som gångvägar eller lör parkering 
planteras med buskar och trad och underhällas som plantenngar i vårdat skick. 

Bilplatserna , kvartersområdena ska placeras i de bred1'id l1 ggande LPA-kvartersområ.dena. 
Bilplatser kan placeras i delövnga kvartersområdet bara om del i detalJPlanen fin ns en 
beteckning som anger det. Man kan avv1ka från anta let parkeringsplatser om man vid 
-ansökan om ett bygglov kan visa en permanent lösning som gör att behovet av 
parkerirgsplatser är m•ndre. 

YL!':ISET MÄÄRÄYKSET, AK0528 

Aluaella ja sen lähiympåns:össä on ympålistöluvan varaista teollisuus- ja kaivostoimintaa. 
Alueel la esiintyy ksivostoiminnasta aiheutuvia tärähdyksiä, jotka seatetsan kokea 
hä1ritsev1nä. Tutkimusten perusteella tarähdykset eivat aiheuta rakennuksille vaurioriskiä. 
Rakentamisessa tulee suosis materisaleja, Jotka eivät ole herkkiä tärähdyksille , 

Raf.ennuslupaa hakiessa Mee esittäa selvitys valtioneuvoston päätöksen 993/1992 
mukaisten melun maksimitasojen alittumisesta oleskeluun tarkoitetuilla p1hii-alue1lla ka1k1ssa 
alueen toteuttam,svaihe,ssa. Meluesteena toimwan rakennuksen tai rakenteen 
toteutuminen on varmistettava ennen asuntojen käyttöönottoa, tai ohjeaivojen täyttyminen 
on ,,arm1stettava muulla tavoin Julkis;vu1lla. jo illa yornelun ohJearvo ylittyy, parvekkeet tulee 
lasittaa. 

Al ,n suositeltava rakentamiskorkeus on N2000 +33,35. Paikojssa Joissa maanpinta on 
sucsituskorkeutta alemm;,la tasolla. tulvariski tulee huomioida mm. ri1ttävi,1 maanpinnan 
korotukS,n niin, etta tulvavesi e, suos1tuskorkeudella noustessaan aiheuta ·,ahinkoa. 

Py~äköintirn,ikkojen määrä;!ä v<,idaan paiketa, m,f.al, rakennusluvan hakemisen 
yhteydessä voidaan osoitt~a pysyva ratkaisu, jolla pysäköintipaikkojen tarve on vaha1sempT. 

Maalämpökaivojen rakentaminen on kielletty. 

AP-18 ja AP-19 kortt<llialu..,110 laaditaan rakentamistapaohja. 

Rakantammen tulee sopeuttaa ympäröivään miljMseen, ja korttelissa olevien rakennusten 
tulee muodostaa yhtena,nen kokonaisuus. 

Rakentamisessa tulee suosia ratkaisuja, joissa rak~nnuksen hyvä ener9ia:ehokkuus 
yhc1styy uusiutuv,en energ1alähte1den hyodyntamiseenja sahko1seen liikenteeseen 
varautumiseen. 

Rakennusten ulkoasun tulee osaltaan l, sata kaupu,1kimaisen ymparistön laatua ja 
viihtyisyyttä, 

Rakennusten suunnittelussa tulee ottaa huomioon tuulrolosuhteet pihojen oleskelua1ue1lla ja 
mahdollinen aurtn~oenerg,an hyödyntäminen. Kateille t-ai julKisivuihin suumite/tava/ 
aurnkoenergian keräämiseen liittyvat Jajtteet tulee suunnitella osaksi rakennuksen 
arkkitehtuuria s;ten, että ne eivät aiheuta häiritsevSä heijastusta. Mahdollisuuksien mukaan 
tulee valttää naapuritonttien aurinkoenergian keräSmfseen liittyvien laitteid~n varjostamista. 

Rakennusten tuloilma tulee asuntojen hyvan ,lmanlaadun takaamiseksi ottaa 
m;,hdollisimman korkealta tai sisäpihan puolelta, 

Kortteleiden 201 ja 204 a.suinkerros1alojen poistunisjärjestelyjen (asuntojen varatiet) 
suhteen tulee suos,a omatoimisia varatieratka,suja 

l:IULEVEDET 
Kortlelialueilla hulevesien ~idatys- ja vin,ytysvaatirrus on 0.5 m '1100 m• vettä 
läpäisemätöntä pinta-alaa kohden. Viherkattojen pint-a-alan saa vähentää em. m1toittavasta 
prnta-alasta. 

Korttelialueilla pintavedet on mahdollisuuksien mukaan imeytettävä maahan tai ne on 
johdettava avopeinanteiden Ja/tai --ojien kautta pintavesien imeytykseen ja viivytykseen 
Soveltuvi lle viheralueille. Muodostuvien hulevesien määräa tulee vahentM kayttamalla 
piha-a lueilla mahdollisimman pa ljon lapaisevia pintamateriaaleja ja yhtenäisiä istutusalueita 
Vettä läpäisemättömiä pintoja tulee välttää pa1ts1 pysäkömtialue,lla. 

Korttelialue;ile on laadittav:, huleves1suunnitelmat. 1oissa osoitetaan tonttikohtaisesti 
hulevesien keraaminen ja poistaminen. Huleves1Jäijestelyt on sovitettava yhteen 
vierekkä isten tontt,en keskfn. 

ALLMÄNNA BESTÄMMELSER: 

L ohja 

lndustriell ver~sarnl ,et o,;:h gruvd, ifl so, n k,-a,., ,-,11ilptillslånd llar ro11agt$ i 0,1 iråd~( C<,i, de,;~ 
narmaste omgivnin9. Vibrationer orsakade av gruvdriften förekommer i onYådet och kan 
upplevas som störande. Utgående från undersökningar ger 1nte vibrationerna nsk för skador 
pii byg9naderna. Vid by9gande ska materia! som inte ärvibrationskänsligo prioriterss. 

Vid ansökan om bygglov s~.a lämnas en utrednin9 ~m underskridande av max1mlnivåe1 for 
bu ller enligt statsrådets beslut 993/1992 i gårdsplaner som är avsedda för vistelse under 
alla genomforandefaser som gäl ler området. Genomlörande! ev en byggnad eller 
konstrnkt;on som utgör bull9rskydd ska sakerställas innan bostäderna tas, bruk eller 
uppfyllandet av riktvardena ska Säkerstallas på annat sait Pä fasadema Mr riktvarde! för 
natjbuller överskrids ska balkongerna vara inglasade, 

Den lägsta rekommendernde llygghöjden är N2000 +3J.35. Pä platser där m:.rknivån sr 
underden rekommenderade höJden ska exempelvis risken för Oversvämning beaktas med 
tillrackl,ga höJnin9ar av markytan så att svamvattnet inte orsakar skador nar den stiger tili 
der, rekommenderade höjden. 

Man kan awika från anta lel parkeringsplatser om rnan vid ansökan om ellby9giov kan visa 
en permanent losning som gor ali behovet av park~ringsplatser ar mindre. 

Byggande av energibrunna- är förbjudet 

För kvartersområdena AP-18 och AP-19 utarbetas en anvisning om byggSätt. 

Byggandet ska anpassas tili den omgivande miljön och byg9naderna i kvat!eret ska b1lda en 
an~eHig helhi>t 

Vid byggandet ska prioriteras lösningar där byggnadens goda energieffektv1tet kombineras 
me\! användningen av förnybara energikållor och de förberedelser som gäller eltraTiken. 

By~gnadernas extelior ska för sin del höja kvaliteten och lrivsamheten i d€n urbana mi ljön. 

Vid planeringen av byggna1ema ska v,ndförhå llandena; giirdarnas v,stelsaomräden och en 
eventuell användning av solenergi beaktas. Anordningar för lagring av solenergi som 
monteras pä tak eller fas.ader ska planeras sä a!t de utgör en del av byggnadens arkitektur 
och inte orsakar störande renektion. 1 mån av möjlighet ska skuggning av anordningar fö r 
lagling av solenergi på an,;ränsande tomter undv1kas. 

By~gnadernas tilluft ska för att garantera en bra lutt_kvalitet tss sä högt som möJl i9t eller från 
innergårQens skla 

När del gäller utrymningsarrangemangen för flervåningsbostadshusen i kVorteren 201 och 
204 (bootodomo,;; rc<X>rvutgOngo,) $ko lö,;;nin9or d~r rn,m ptl cgcn hond k~n :a~l.:'ig~no ,;;i9 
från byggnaden prioriteras. 

DAGVATTEN 
1 kVartersområdena !tr uppdämpnings- och fördröjn1ngskravet för da9vatten 0.5 m'/1 00 m' 
per yta som är ogenomsläppligt för varten. Ytan för 9röna tak får minsl\as lrån ytan ovan 
som ska dimens1oneras. 

1 kvart.,rsområdena ska ytvannet i måri av möjligh~t infillrer:as i marl<en ell~r :,vledas vi:, 
oppna sänkor och/eller öpena diken tili gronornråden som lampar sfg för infiltrering och 
fördröJning. Mängden dagvatten som bi ldas ska m1nskas genom alt pä gårdsplaner 
anaända ytmateria l som släpper igenom vatten som mycket som möjligt och 
sammanhangande planteri~gsområden. Ytorsom inte släpper 1genorn vatten ska undv1kas 
förutom på parkeringsplats~r 

För kvartersområdena ska utarbetas dagvattenpJanerdar uppsaml1ng och 3Vlågsnande av 
dasvatten anges tomtspec1~kt. Dagvattenarran9eman9en ska samordnas mellan de 
bredv,dl ,ggande tomterna 

Kaa.vakartta ty,,ä)(sytty 
Kv 16 ,0 .iOl:'l § ~\ 
tOOlsta.a, Lohjalla 

V!ralflsest\ u~. ~ 
pöytåkilja,ipftåjä 

Asemakaavan muutos koskee: 
L ohjan kaupungin 4. kaupunginosan Hiidensalmen kortteleit a 190, 191, 192 ja 195, sekä 
katu•, puisto• ja vesialuetta. 
Asemakaavan muu toksella muodost uvat : 
Asemakaavan m uutoksella muodostuvat 4. kaupungin osan H i idensalmen korttel it 195, 
200-204 sekä katu -, virkist ys-, suojaviher-, ja ves ialueita. 
Tonttij aoUa muodostuvat: 
K orttel in 195 tontit 1 ja 2, kortte lin 200 tontit 1-6, kortteli 201 tontit 1 ja 2, k:orttelin 202 
tontit 1 -8, korttelin 203 tontit 1-5 ja korttelin 204 tontit 1 -9. 

Lojo 

Änd rlngen -av detaljp lan en gäl!er: 
Kvarteren 190, 191, 192 och 195 samt gatu-, park• och vattenområden i stadsde! 4, 
H iidensalml i L ojo stad. 
Med ändringen av delaljp1anen blldas: 

kYarteren 195, 203-204, samt gatu-, närrekreations-, parkerin gs-, vattenområden i 
stadsd el 4, Hiidensalml i L ojo s l ad. 

M~d tomtir;d~lr;ir;gll" btlda:!:. : 
Tom terna 1 ooh 2 i kvarter 195, tomterna 1-6 i kvarter 200, tomterna 1 och 2 i kvarter 201 , 
tomterna 1 ·8 i kvarter 202, tomterna 1 ·5 j kvarter 203 och tomterna 1-9 i kvarter 204. 

V.!misteli]a/Sere<rare Kaavo;juspMllil<kö/Plan~ggnfngschel Pi,rta1Ms1lare 

a/../4.. U/,41,,fh..- " /4di{;t 
JiP<.A.i11,1a. Leena 150-Ma<kl<u, 01, YKS/2114 
Asemakaav•••rl<kilehli Kaa,oi\uspä!lmkl<I> 
Oa1a\olane.ar1<.11okl ~lsnl09gn,ngoohel 
Aino Kuusimak,. 
P<0J~kl1ka avoilla)a PollJ•kartta 1ayl1M maa,k<ly(l(I- ja r,akeniiu,!ain 54a j :n vaa,imuk,., . 
P,ojekiplanera1e Bllska~an uppfyl1or kraven , 54a § r marl<ans!lndning,;. och bygg1agoi; , 

Koordin aatti jä ~estelmät. C =z :,t::::, 
T~sokoord1naatisto: EUREF ETRS-GK24 

~ = :::,,...._. 
KorkeusJä~eslelmä: N2000 r,olo Ruutioloon 

KaOO'Jo~;,gewoe1" ~1a0,ge,:,o•• 

K,.,mo1yva;heet/Boh•ndl'r,gss-n: pa;,,ays/0.tum, 

Lainvo imainenN unnit laga kraft 26.06.2019 

Kaupunginvaltuusto hyväksynyUGodkänd av stadsfullmäktlge 13.03.2019 § 21 
Kau pun g , nh a 111 tu"1Stadsly,.,.lsen 04.032019§54 
Vetovoimalautakunta/Attraktionskraftsnämnden 28.02.2019 § 28 
Ehdotus nähtävillä/Förs1aget är framlagt 15.11 .-17.12.2016 MRA§ 27 
Kau p un g i nh a 111 tus/Stadstyrelsen 05.11 ,2018 § 332 
Vetovoimalautakunta/Attraktfonskraftsnämnden 24.16.2018§ 155 
Valmisteluaineisto nähtäv llä/Beredningsmaterialet är framlagt 01 .11 ,-22. 12.2017 MRA § 30 
VetovoimalautakuntalAttraklionskraflsnamnden 18 10 2017 §41 
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HYVAKSYMISVAIHE 28.02.2019 

lNJ LOHJAN KAUPUNKI LOJO STAO 
K aupunkikehitys Stadsutveck1ing L52 
Kaavoitus Planläggning 


